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millega kehtestatakse Kongo Demokraatliku Vabariigi suhtes teatavad piiravad
meetmed ning tunnistatakse kehtetuks méairus (EU) nr 1727/2003

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON

Briissel 27.5.2005
KOM(2005) 228 15plik

Ettepanek

NOUKOGU MAARUS,

(komisjoni esitatud)
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SELETUSKIRI

— Pidades silmas jitkuvat ebaseaduslikku relvade vedu Kongo Demokraatlikku Vabariiki ja

selle piires, vottis URO Julgeolekundukogu URO pdhikirja VII peatiiki alusel 18. aprillil
2005. aastal vastu resolutsiooni 1596 (2005), laiendades muu hulgas URO
Julgeolekundukogu resolutsiooniga 1493 (2003) kehtestatud relvaembargot koigi Kongo
Demokraatlikus Vabariigis asuvate abi vdi relvade saajate suhtes. Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni Julgeolekundukogu sétestas embargo puhul teatavad erandid.

Selleks et rakendada URO Julgeolekundukogu resolutsioonis 1596 (2005) sitestatud
relvaembargot, on ndukogu votnud vastu iihisseisukoha 2005/XXX/UVJP.

Kongo Demokraatlikus Vabariigis sdjategevusega seotud tehnilise ja rahalise abi andmise
keeld, mis on ette niihtud iihisseisukohaga 2005/XXX/UVJP, kuulub asutamislepingu
reguleerimisalasse ning noduab iihenduse eridigusakti kehtestamist. Komisjon teeb
ettepaneku rakendada iihenduses konealused meetmed ndukogu méérusega.
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Ettepanek

NOUKOGU MAARUS,

millega kehtestatakse Kongo Demokraatliku Vabariigi suhtes teatavad piiravad

meetmed ning tunnistatakse kehtetuks miirus (EU) nr 1727/2003

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artikleid 60 ja 301,

vOttes arvesse xx. 2005. aasta iihisseisukohta 2005/xxx/UVJP Kongo Demokraatliku
Vabariigi vastu suunatud piiravate meetmete kohta,'

vottes arvesse komisjoni ettepanekut’

ning arvestades jargmist:

(1

2

3)

“

Noukogu 21. oktoobri 2002. aasta iihisseisukohaga 2002/829/UVIP? kehtestati relvade
ja nendega seotud varustuse Kongo Demokraatlikku Vabariiki tarnimise embargo.

28. juulil 2003. aastal otsustas Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni Julgeolekundukogu
oma resolutsioonis 1493 (2003), edaspidi "resolutsioon 1493 (2003)", kehtestada
embargo relvade ja nendega seotud varustuse tarnimise, samuti sdjategevusega seotud
abi, ndu voOi koolituse andmise suhtes koigile relvastatud rithmitustele ja
poolsdjavéelistele joududele, kes tegutsevad Pohja- ja Lduna-Kivu ja Ituri
territooriumil, ning tldise ja kdikehdlmava kokkuleppega liitumata rithmitustele
Kongo Demokraatlikus Vabariigis.

Noukogu 29. septembri 2003. aasta iihisseisukohas® ndhakse ette iihisseisukoha
2002/829/UVJP kooskdlla viimine resolutsioonis 1493 (2003) siitestatud meetmetega.
Moned neist meetmetest rakendatakse iihenduse tasandil ndukogu méirusega (EU) nr
1727/2003°.

Pidades silmas jdatkuvat ebaseaduslikku relvade vedu Kongo Demokraatlikku
Vabariiki ja selle piires, vottis URO Julgeolekundukogu URO pdhikirja VII peatiiki
alusel 18. aprillil 2005. aastal vastu resolutsiooni 1596 (2005), edaspidi "resolutsioon
1596 (2005)", laiendades muu hulgas kehtivat relvaembargot koigi Kongo
Demokraatlikus Vabariigis asuvate abi vo0i relvade saajate suhtes. Resolutsiooniga
1596 (2005) ndhakse ette teatavad erandid embargost.
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ELTL.
ELTC[..},[...J, Ik [...]
EUT L 285, 23.10.2002, Ik 1.
ELT L 249, 1.10.2003, Ik 64.
ELT L 249, 1.10.2003, Ik 5.
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Uhisseisukohas  2005/..../UVIP kinnitatakse {ihisseisukohaga 2002/829/UVJP
kehtestatud embargot ja keeldu ning nidhakse ette relvaembargo ja relvadega seotud abi
andmise keelu tdiendav erand, et viia erandid kooskolla resolutsiooniga 1596 (2005).
Kuna seda erandit kohaldatakse teatava rahalise ja tehnilise abi andmise keelu suhtes,
tuleb vastavalt muuta miirust (EU) nr 1727/2003. Sellise muutmise korral on
asjakohane viia viimaste tavadega kooskdlla kdnealuse médruse sitted, mis késitlevad
sOjategevusega seotud tehnilise abi, rahastamise ja rahalise abi keeldu.

Sojategevusega seotud tehnilise ja rahalise abi andmise keeld kuulub asutamislepingu
reguleerimisalasse. Selleks et dra hoida konkurentsi moonutamist, on vaja ithenduse
meetmeid, et see keeld tihenduses rakendada. Kiesoleva mééruse kohaldamisel tuleks
iihenduse territooriumina késitada liikmesriikide territooriume, mille suhtes
kohaldatakse asutamislepingut vastavalt selles kehtestatud tingimustele.

Otstarbekuse huvides tuleks komisjonile anda volitused kdesoleva miiruse lisa muuta.

Kéesolevas médruses sitestatud meetmete tdohususe tagamiseks peaks kidesolev méiirus
joustuma selle avaldamise péaeval.

Selguse huvides tuleks miirus (EU) nr 1727/2003 asendada uue miirusega, mis
sisaldab koiki asjakohaseid sdtteid Kongo Demokraatlikus Vabariigis sdjategevusega
seotud tehnilise ja rahalise abi andmise kohta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kéesoleva madruse kohaldamisel kasutatakse jargmisi moisteid:

1.

tehniline abi — igasugune tehniline abi, mis on seotud parandamise, arendamise,
tootmise, komplekteerimise, katsetamise, hoolduse ja muude tehniliste teenustega
ning mida voib osutada juhendamise, ndustamise, koolituse, oskusteabe ja tddoskuste
edastamise vOi konsultatsiooniteenuste kaudu; tehnilise abi hulka kuulub ka suuline
abi;

sanktsioonide komitee — resolutsiooni 1533 (2004) punkti 8 kohaselt asutatud URO
Julgeolekundukogu komitee.

Artikkel 2

Keelatud on:

a)

b)

anda, miiiia, tarnida voi edastada sojategevusega seotud tehnilist abi otse voi kaudselt
mis tahes isikule, liksusele voi asutusele Kongo Demokraatlikus Vabariigis voi seal
kasutamiseks;

rahastada sgjategevust voi anda selleks rahalist abi, sealhulgas eelkdige toetusi, laene
ja ekspordikrediidikindlustust, relvade ja nendega seotud varustuse miilimiseks,
tarnimiseks, edastamiseks voi ekspordiks voi tehnilise abi ja muude teenuste
andmiseks, miiiimiseks, tarnimiseks vOi edastamiseks otse vOi kaudselt mis tahes
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2.

isikule, tiiksusele vOi1 asutusele Kongo Demokraatlikus Vabariigis voi seal
kasutamiseks;

teadlikult ja tahtlikult osaleda niisuguses tegevuses, mille otsene voi kaudne eesmirk
vOi tagajarg on kaasa aidata punktides a ja b nimetatud tehingutele.

Artikkel 3

Erandina artiklist 2 v0ib teenuseosutaja asukohaliikmesriigi pddev asutus, mis on
lisas nimetatud, lubada:

a)  anda tehnilist abi, rahastamist ja rahalist abi seoses relvade ja nendega seotud
varustusega iiksnes siis, kui selle eesmirgiks on toetada URO missiooni Kongo
Demokraatlikus Vabariigis voi anda see kdnealuse missiooni kasutusse;

b) anda tehnilist abi, rahastamist ja rahalist abi seoses relvade ja nendega seotud
varustusega liksnes siis, kui selle eesmargiks on toetada Kongo Demokraatliku
Vabariigi sdjavide- ja politseiiiksusi voi anda see nende kasutusse, tingimusel et
kdnealused tiksused:

— on Iopetanud oma integreerumisprotsessi voi

—  tegutsevad kas relvajoudude integreeritud staabi vdi Kongo
Demokraatliku Vabariigi riikliku politsei kédsul voi

— neil on kdimas integreerumisprotsess Kongo Demokraatliku Vabariigi
territooriumil valjaspool Pohja- ja Louna-Kivu provintse ja Ituri

piirkonda;

c) anda tehnilist abi, rahastamist ja rahalist abi iiksnes humanitaar- voi
kaitseotstarbeks mdeldud mittesurmava sdjavarustuse jaoks, kui sellisest abist
voi sellistest teenustest on eelnevalt teatatud sanktsioonide komiteele.

Luba ei anta tegevuse suhtes, mis on juba aset leidnud.

Artikkel 4

Komisjon ja litkmesriigid teatavad iiksteisele viivitamata kédesoleva midruse alusel vdetud
meetmetest ning edastavad nende kdsutuses oleva kiesoleva méirusega seotud asjakohase
teabe, eelkdige rikkumiste ja joustamisprobleemide kohta ning siseriiklike kohtute tehtud
otsuste kohta.

Artikkel 5
Komisjonil on digus litkmesriikide antud teabe alusel lisa muuta.

Ilma et see piiraks Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni pdhikirjast tulenevaid
litkkmesriikide digusi ja kohustusi, sdilitab komisjon kdik kdesoleva méairuse tohusaks
rakendamiseks vajalikud kontaktid sanktsioonide komiteega.
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Artikkel 6

Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad karistuste kohta, mida kohaldatakse kédesoleva mééruse
sdtete rikkumise korral, ning vitavad koik vajalikud meetmed nende rakendamise tagamiseks.
Ettendhtud karistused peavad olema tohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Liikmesriigid teatavad neist eeskirjadest komisjonile kohe pérast kdesoleva maédruse
jOustumist ning annavad teada nende edaspidistest muudatustest.

Artikkel 7
Kéesolevat madrust kohaldatakse:

a) ithenduse territooriumil, kaasa arvatud tihenduse Ohuruumis ning litkmesriikide
jurisdiktsiooni alla kuuluvate 6husdidukite voi laecvade pardal;

b) koigi litkmesriikide kodanike suhtes iihenduse territooriumil vai viljaspool seda;

c) koikide juriidiliste isikute, riihmituste voi liksuste suhtes, mis on asutatud voi
moodustatud litkmesriigi diguse alusel,

d) koikide iihenduse territooriumil ettevatlusega tegelevate juriidiliste isikute,
riihmituste vo1 tiksuste suhtes.

Artikkel 8

Miirus (EU) nr 1727/2003 tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 9

Kéesolev méadrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise péeval.

Kéesolev médirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, [...]

Noukogu nimel
eesistuja

ET



ET

Artiklis 3 nimetatud pidevate asutuste loetelu

(tiidavad liikkmesriigid)
BELGIA
TPEHHI VABARIIK
TAANI
SAKSAMAA
EESTI

KREEKA
HISPAANIA
PRANTSUSMAA
IIRIMAA
ITAALIA
KUPROS

LATI

LEEDU
LUKSEMBURG
UNGARI
MALTA
MADALMAAD
AUSTRIA
POOLA
PORTUGAL
SLOVEENIA
SLOVAKKIA
SOOME

ROOTSI
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UHENDKUNINGRIIK
EUROOPA UHENDUS
Euroopa Uhenduste Komisjon
Vilissuhete peadirektoraat

Uhise vilis- ja julgeolekupoliitika (UVJP) ning Euroopa julgeoleku- ja kaitsepoliitika (EJKP)
direktoraat: komisjoni kooskdlastus ja osalus

Uksus A.2: Oiguslikud ja institutsioonilised kiisimused, UVJP iihismeetmed, sanktsioonid,
Kimberley protsess

CHAR 12/163

B - 1049 Bruxelles/Brussel
Tel (32-2) 296 25 56

Faks (32 2) 296 75 63

E-post: Relex-Sanctions@cec.eu.int
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